ATTESTATION DU SERVICE DES IMPOTS DES N° 3666-SD

ﬁBuQUE ENTREPRISES (SIE) FEUILLET / SLIP O
FRANCAISE OU DE LA DIRECTION DES GRANDES Cerfa,
ENTREPRISES DEMANDEE AU TITRE DE

. L’ANNEE 2025 N° 10640*24

CERTIFICATE FROM THE BUSINESS TAX SERVICE (SIE)
OR THE DEPARTMENT OF LARGE COMPANIES
REQUESTED FOR THE YEAR 2025

Désignation du demandeur
Designation of applicant

NOM, PRENOM, DENOMINATION / SURNAME, FIRST  NAME, DENOMINATION

.......... CHARBONMEL.. PHILIPPE. L. T DR

ADRESSE du principal établissement ou du domicile de I'exploitant™ / Address of the main
establishment or the manager's home

49, Rue. Gestgen Bympideun - RND
.............. X UB0. 0o TAMPON. ..o

N° SIRET / Tax identification number :.. LI 13.968 221 0003S .
Date et lieu / Place and date JQMOIQOQ S,D-M..TDJN\PQN\.

28, Rue Georgeyf

{Signature et qualité du demandeyr/ S

RESERVE A L'ADMINISTRATION / RESERVED FOR ADMINISTRATION

Date de réception de la demande [/ Date of receipt of the request :
10/10/2025........c.cceeie

It est attesté que / itis atiested that , CHARBONNEL PHILIPPE ............................. !

est en régle au regard des obligations fiscales lui incombant / is in good standing with
respect fo its tax obligations :

* Déclarations de resultats et de TVA : m CENTRE des FINANCES PUBLIQUES de ST PIERRE
Declarations of results and VAT Service des Impbis des Entreprises
Pble enregistrement
1 rue du Pére Raimbault - CS 97751

Paiement de la TVA? / Payment of VAT . E 97751 SAINT PIERRE CEDEX
Tél : 02-62-96-97-63
s'-e‘st~piene-de-|a-reunion@dgﬁpler.anoes.gouufr

. Raiamaant s I’impﬁt aloc cocistas 2 . | |__Réceptionde?h309 12h du lundi au vendredi

i Uniquement sur rendez-vous
Payment of corporation tax

Date : .10/10/2025............... Signature et cachet du Chef de service /

Signature and stamp of Head of Depariment :

' Nom, prénom, dénomination, feis qu'indiqués dans le cadre « Désignation du demandeur » [ Surname, first name,
denomination, as indicated in the bax « Designation of the applicant ».
2Y compris les pénalités éventuellement mises a sa charge / including any penalties.




ATTESTATION DU SERVICE DES IMPOTS N°® 3666-SD

¥
B BLIQUE DES PARTICULIERS FEUILLET/ SLIP @
PRANGAISE OU DE LA TRESORERIE DEMANDEE AU @
. TITRE DE L’ANNEE 2025

CERTIFICATE FROM THE PERSONAL TAX SERVICE N*10640°24

OR TREASURY FOR THE YEAR 2025

Désignation du demandeur
Designation of applicant

NOM, PRENOM, DENOMINATION / SURNAME, FIRST  NAME, DENOMINATION

CHARRONNEL. . PHULPPE. . L DR oo '

ADRESSE du principal établissement ou du domicile de I'exploitant* / Address of the main
establishment or the manager's home :

ALUB0. Lo TAMPON. .o

N° SIRET / Tax identification number-. 443, 568. 221 00635 ..o

* ou de l'associé / or pariner.

RESERVE A L’ADMINISTRATION / RESERVED FOR ADMINISTRATION

Dat de rif%fﬁn e~ la demande [/ Date of receipt of the request:
: » DN
Il est attesté que / it is attested that , Q‘(‘\@Q&\\Q\\:E L ........ ZAVE RN \ A

est en regle au regard des obligations fiscales lui incombant / is in good standing with
respect to its tax obligations :

« Déclarations de revenus (n° 2042) / Tax return (form n° 2042) :

Paiement de I'imp6t sur les revenus? : Xl
Income tax payment

Date : /(S(X_D[A@S ...... %ﬁ) Signature et cachet du Chef de service /

Signature and stamp of Head of Department :

Service des Impbts des Particuliers
de Saint-Piarre

Steghanfp’ZITTE
13 OCT( 2025 Controleuse deginances Publiques

Ceilule Accueil Réception

és dans le cadre « Désignation du demandeur » / Surname, first name,

denominalion, as indicated in the box « Designation of the applicant ».
2Y compris les pénalités éventuellement mises a sa charge / Including any penalfies.




